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«JIOXKHBIE IPY3bi IEPEBOJYUKA» B TEKCTAX 9dKOHOMHNYECKOU
HAIIPABJIEHHOCTH

E.H. CocHoBckasn, 1 xypc
Hayunslit pykosogutens — B.H. MankeBu4, penojaBareib
IHosecckuii rocyjapCcTBEHHbINH YHHBEPCUTET

B coBpemMeHHOM MHpe, B KOTOPOM T'paHHIIBI CMa3bIBalOTCA III00aNU3aIie, a KyJabTyphl Ieperuiera-
I0TCSl B MHOT000pa3uu, mpodeccrsi IepeBoIYNKa CTAHOBHUTCS OoJiee 3HAYMMON U BocTpeOoBaHHOM. Oco-
OCeHHO Ba)KHOE 3HAUEHHE MTEPEBOTINKI HMEIOT B S KOHOMUYECKOH cdepe, e MeTalu U HI0AHCH TepeBoia
MOTYT OTPEAETUTh YCIeX WM HeyAady NeJIOBOTO B3aMMOACHCTBUSA MEXIY CTpaHAMH, KOPIOPALHUIMU U
YaCTHBIMU TIPEIIPUHUMATEIISIMHU.

KauecTBo mepeBosa B 3TOM KOHTEKCTE WUTPAET KIIOYEBYIO POJIb, TOCKOJIBKY HEAOYETHl WM HETOYHO-
CTH MOTYT TPUBECTH K HEIOMOHUMAHMSIM, YMEHBIICHUIO JIOBEPUS MApTHEPOB W, B KOHEUYHOM WTOTE, K
noTepe BO3MOXKHOCTEeH U npuObun. [lepeBoaunKy, OnepupyronIiue He TOIbKO S3bIKOBBIMU 3HAHUSMU, HO
Y TIOHUMaHUEM KyJIbTYPHBIX OCOOCHHOCTEH U KOHTEKCTa, IOMOTAI0T YCTPAHUTh Oapbepbl KOMMYHHUKAIIUU
M CO3/IAIOT YCJIOBUS JJIS YCIIEITHOTO B3aUMOJIEHCTBHSI Ha MK/ IyHapOJHOM YPOBHE.

“Jlo:kHbIe Ipy3bs NMepeBOIYMKAa” — 3TO CJIOBA B Pa3HbIX SA3BIKAX, KOTOPHIE 3ByYaT WM BBITISAIAT IO-
XO0X€ W MOTYT MMETh CXOKHE€ KOPHH, OJJHAKO WX 3HAYeHHs pa3Nu4Hbl. OHU TaK)Ke W3BECTHBI KaK MEXb-
SI3LIKOBBIC OMOHHMMBI HJTH TTAPOHUMEL. [1].

“JIoxKHBIE MPY3bs MEPEBOIUINKA” OOBIYHO BO3HHUKAIOT M3-3a BIUSHUS OJHOTO S3bIKA Ha ApyToi. MHO-
IJ1a OHH MOTYT IMOSBUTHCS CIY4YailHO, HO Yallle BCETO OHM BCTPEUAIOTCS B SA3bIKaX, KOTOPBIE UMEIOT 00-
e KOPHH, M MPOUCXOJAT OT CIIOB ¢ oAWHAKOBBIM nMcTouHHKOoM. CoriacHo M. Keccrnepy u XK. [lepko-
HBH, TAaKHE CII0BA MOKHO Pa3JIENTh Ha JIBE KaTETOPHH:

— OMOHHMBI ¢ a0COJIFOTHO pa3jIMyYHBIM HaOOpOM JIEKCMYECKHMX 3HadeHUWil: «velvety — Oapxar, a He
BEJIBBET, «Mayor» — M3p, a He Maiop;

— OMOHHMBI, HEKOTOPHIE JIEKCHYECKHE 3HAYCHHUSI KOTOPHIX COBIAIAIOT MOJHOCTHIO, TUOO YaCTUYHO:
«aggressive» — SHEPTrUYHbIN, HACTONYMBBIH, a HE TOJILKO arpeCCUBHBIM.

Pasnuyaror 4eThipe OCHOBHBIX THIIA CJIOB, KOTOPBIE MOTYT CO3/IaBaTh TPYHOCTH JUISl IEPEBOTUHKA:

1. AHrnwmiickue cioBa, KOTOpble HE UMEIOT MPSIMOTO COOTBETCTBHS B PYCCKOM SI3BIKE IO 3HAYEHHIO
(Hampumep, «complexiony - IBET JHIIA, 3 HE KOMILICKIIHS).

2. Anrawiickue ciioBa, 00Jaarolie HECKOJbKUMHU 3HAYCHUSIMU, OJTHO U3 KOTOPBIX COBIIAJAET C PycC-
CKAM, B TO BpeMs Kak JIpyrue — Her (Hampumep, «champion» — 4eMITHOH, MOOETUTENb, 3al[UTHHK;
«record» — peKopI, TPOTOKOJI, 3aITHCh).

3. CnoBa, KOTOpBIE HAaIMCAHbI U 3ByYaT aHAJOTHYHO PYCCKUM, HO OTJIIMYAIOTCS TI0 IpaMMaTHYECKOM
thopwme (rarmpumep, «photograph» — gortorpadus, a vHe dhororpad).

4. CnoBa, moxoskue 1mo (popme U 3HaYEHUI0, HO Pa3INIaroIInecs 110 SMOITMOHAEHOM OKpacke (HampHu-
Mep, «routine» — pyTHHa C HETaTUBHON OKPAaCKO#l B PYCCKOM SI3bIKE, B TO BpPEeMs Kak JUIs aHTJIIMYaH 3TO
MIPOCTO CHHOHUM clioBa «timetabley). [6].

[IpoGiieMa OMOHUMHUM — 3TO HE TOJIEKO Ba)KHEHINas TeopeTudeckas npobiaema, cBsi3aHHasi C YCTaHOB-
JICHWEM T'paHUI] OCHOBHON €IMHHUIIBI SI3bIKAa — CJIOBA, HO TaKXe OMH U3 CAMBIX CIOXHBIX BOIIPOCOB MpaK-
TUYECKOH JIeKCUKOrpaduu (0T co3qaHus YETKUX MIKOIbHBIX METOJIUK JIO CHATHS OMOHUMHUU B KOMITBIO-
Tepe MpH aHAJIN3€ TEKCTOB B aBTOMAaTUYECKOM pexume) [7].

W3HagambHO MOXET MOKa3aThbes, YTO '"JOXKHBIE APY3bs MEPEeBOAYMKA" MOTYT COMTH C TOJKY TOJBKO
TeX, KTO HAYMHAET YUYMTh S3BIK U €Ille He BJIafieeT UM HaBbIYHO. OHAKO Ha caMOM JeJie OCHOBHAs Ormac-
HOCTB 3aKJIFOYACTCSI B TOM, UTO 3TH "JIOXKHBIC IPY3bsl" MOTYT MPUBECTH B 3a0yKICHHUE JTAXKE OMBITHBIX U
YBEPEHHBIX TIOJH30BATENEH SI3bIKa, KOTOPHIE HE JOCTHUIIIH ITOJIHOTO BIIAJICHUS UM 0€3 CMEIINBAaHUS C POJI-
HBIM SI3bIKOM. Takue JIF0JU MOTYT OLIIMOOYHO HICHTHU(QUIIMPOBATH OTCIBHBIC 3JIEMEHTHI 000MX SA3BIKOB
M3-3a HAJIMYUS dTUX JIOKHBIX CXOJCTB [2].

BoT HEeCKOIbKO MTPUMEPOB MEKBA3BIKOBEIX OMOHHMOB B 9KOHOMHYECKOH JIEKCUKE:

1) Producer (anen.) mepeBoauTCs HE KakK MPOIFOCCED, a KaK MMPOU3BOAUTEND;
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2) Capital (anen.) mepeBOAUTCS JOCIOBHO, T.€. KaUTal, HO CJIOBa UMEIOT pasHble 3HadeHus. Capital
(anen.) - puHaHCOBBIC pecypchl, akTuBbL. KamuTain (pyc.) - CTOMMOCTb, SIBJISIFOINASACS CPEACTBOM IMOJTyue-
HUS TPUOABOYHOM CTOMMOCTH Iy TEM dKCILTyaTanuy HaéMHOTO TpyAa [3].

3) Balance (anen.) Moxer o3HadaTh Kak '"cOanmaHCHpOBaHHBIA', Tak W "OajmaHC" B SKOHOMHYECKOM
cmeiciie. bananc (pyc.) - COOTHOIIEHHE B3aUMHO CBSI3aHHBIX MOKa3aTeNed KakoW-H. IeSTeIbHOCTH, MPO-
Hecca (Hamp. MpuxoJa 1 pacxo/a, MPOU3BOACTBA U MOTPEOJICHHS U T. 11.).

4) Broker (anen.) odo3Hauaer "6pokepa” B huHaHCOBOI chepe. Bpokep (pyc.) — wopuIUUecKoe JHUIO,
BBITIOJHSIONIEE ITOCPEeAHIYECKHE (QYHKITUH MEXKIY MPOJIABIIOM M TIOKyTaTelleM, MEXIy CTPaXOBIIUKOM U
CTpaxoBaTesieM, MEXy CYAOBIaAeblIeM U (paxToBaTeIcM.

5) Deposit (auen.) Takke nepeBoautcs kak "memosut” winu "3anor”. Jlenosut (pyc.) - cymma JeHer,
nepeaaHHasi IUIOM KPeIUTHOMY YUPEXKIECHHUIO C MEbI0 TMOIYYUTh JOXOJ B BHAE MPOIEHTOB, 00pa3yro-
mUXcs B X0Jie (UHAHCOBBIX OTEPALUii ¢ BKIAJOM.

6) Investments (anesr.) MOXKET yKa3bIBaTh KaK Ha "MHBECTHLMH', TaK M Ha "HOBBIC BIOXCHUS" B pas-
JMYHBIC TPOEKTHL. MHBECTANINY (pyc.) — pa3MelleHne KamuTala ¢ Uelbi0 MOYYeHUs TPUOBLITH.

7) Credit (anen.) Takke MOKET 03Ha4aTh "Kpeaut" win "kpeautHas ucropus”. Kpeniar (pyc.) — 3ko-
HOMUYECKHE OTHOILEHHS, TIPH KOTOPBIX OJHA CTOPOHA MOJYy4aeT OT APYroH AEHEKHBIE CPENCTBa, TOBa-
pBI/BEIN, HE 3alpeliéHHbIe COOTBETCTBYIONINM 3aKOHOAATEIHCTBOM K Iepenade, U o0elaeT mpeaocTa-
BHTH BO3MEIIIEHUE W BEPHYTH PECYPCHI B Oy IyIIIEM.

B nocnenyrommx ciayvasx mepeBo]| 3aBUCUT OT KOHTEKCTa:

1) He works full-time — on paboTaeT Ha MOIHYO C/MABKY;

2) His salary has been raised — ero cmasky (3apIuiaty) yBeTudwiIg;

3) Rate — cmaska (y4eTHasi, IPOIICHTHAS);

4) Stake — cmaska (B kapTax) [4, c. 26].

Korna s13sik A 3aMMCTBYET CJIOBO U3 s3bIKa B i 00a si3pika pa3femnsioT ero U3 oO0Iero NCTOYHUKA,
ATO MOJKET MIPUBECTH K MOSBICHUIO “JIOXKHBIX Apy3el’ ISl HOCUTEJIEH TF000T0 SA3bIKa MTPH U3YUCHUH WITH
TOBOPEHHH APYroro. B HEKOTOPHIX ciydasx 00a 3HaUeHHsI MOTJIH MIPUCYTCTBOBATH B 3TUMOJIOTUH JAaHHO-
rO CJIOBa, B 00IIeM poAoBOM 3HaueHnU. OHAKO CO BPEeMEHEM ITH 3HAUEHUS MOTYT Pa3BUBATLCS HE3aBU-
CHUMO B KaXXJIOM si3bIKe. JIO)KHBIE Ipy3bst MOTYT OBITh YaCTHYHBIMHU WM MTOJTHBIMU, OCHOBBIBAsCh HA IKBH-
BAJICHTHOCTH 3HAYCHUH WITM UX STHMOJIOTHH.

WnTepdepeHunonnbie omMOKY, CYLIECTBEHHAS! KaTETOpHsl SI3BIKOBBIX OIMIMOOK, BO3HHKAIOT M3 Iepe-
BOJIOB B MHTEpHETE. XOTS 3Ta AUCKYCCHs W HE MPETEeHAYeT Ha TO, YTO OHA HOCHT MCUEPIIBIBAIOIINNA Xa-
paxTep, B HEH paccMaTpHBAIOTCS BBOZSIIHE B 3a0IyKJICHUE CIOBA, C KOTOPBIMH OOBIYHO CTAJIKHBAIOTCS
CTYAEHTBI, U3y4alolIie HHOCTPAaHHBIEC A3bIKM B 9KOHOMHKE Ha YHHBEPCUTETCKOM YpOBHE [5, ¢. 2].
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